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1

–Du vil gifte deg med Mathilde? Stina viste det ikke dersom hun ble forbauset.   Det siste drøye halvåret hadde hun lært seg til å holde det meste på avstand.   Hun maktet ikke å føle for mye.   De hadde gravlagt Elisa.   Hun hadde stått rak gjennom begravelsen og alt som fulgte.   De hadde gått inn i hverdag etter hverdag siden det.   Hun hadde overlevd alle.   Hun måtte fortsette å stå oppreist for barnas skyld.   For Davids skyld.   Han skulle ikke behøve å støtte henne, for hans sorg var like stor og bunnløs som hennes.   Hun måtte stå oppreist, for i tidlighøsten skulle de ønske enda et nytt barn velkommen i familien.   Det var et barn som var deres, som hørte til hos henne og David, som var født ut av deres kjærlighet, men også ut av deres savn og sorg.   Hun klarte ikke å føle noe omkring Mathilde og hennes skjebne.   Hun ble verken sint eller glad.   Hun hørte at Hank sa at han hadde fridd til Mathilde, og at hun hadde sagt ja.   De måtte vel få vite det.

–Jeg vil gifte meg med Mathilde, forsikret Hank.

–Det er nok best at det skjer i Målselv.   Stina tenkte høyt.   Hun tenkte på det som måtte gjøres.   Det kunne hun handtere.    Hun var dyktig til å ordne arbeid, til å skrive lister og fordele oppgaver og krysse av når ting ble gjort.   Hun sparte ikke seg selv heller.   Arbeid kunne hun rå med.   –Vi er i sorg.   Det høver seg ikke med selskapelighet her før jul.   Men Tilda må da ha tenkt på det.   En rynke fikk skjære seg loddrett ned mellom brynene hennes.    –Hun er ikke svanger?

–Hun er ikke svanger.   Ordet var en munnfull.   Det kjentes som om han satt på en maurtue, men Hank forholdt seg rolig.   Mathilde hadde advart ham før han dro.   Hun hadde sagt at det ville være det første mora kom til å spørre om.   Så godt kjente altså Mathilde sin egen familie.

–Dere har sånn hast… Stina likte at alt ble ordentlig planlagt.

–Jeg vil ha rett til å beskytte henne, forklarte Hank.    –Skulle noe skje.   Skulle noen komme og kreve noe av henne.

–Dima.   Stina tenkte mye på ham, hun også.    –Så langt har vi hatt to russeskuter i havn, sa hun.

–Ingen av dem har hatt noe med slekta mi å gjøre, skjøt David inn.

–Men ingen av dem handler med Borghild.   Det er ingen tilfeldighet, sa Stina med bitterhet i røsten.    –Det sies ikke rett ut, men vi forstår det nok.   Hun er nok for nær knyttet til oss.

–Har ikke russen sine faste handelsmenn? undret Hank.    Han var ikke så inne i handel og vandel, men litt hadde han fått kunnskap om gjennom Mathilde.   De snakket om så mye om kveldene når Johan hadde sovnet og det bare var de to i kjøkkenet.   –Det er vel ikke uvanlig at de henvender seg til dem de har gjort forretninger med tidligere år?

–Det er ikke så fast.   David var rolig.    Han ville ikke lage noe vesen  av det, men det var klart at Borghild og handelen fikk lide for deres tette band til ham og Stina.   Slektningene hans i Arkhangelsk hadde helt sikkert fortalt sine forbindelser og kjente om hvem de helst skulle unngå når de kom til Tromsø.   –Og Borghild var tidlig på kaia og prøvde å få i stand en handel.   De ville ikke snakke med henne.   De sa at de ikke handlet med kvinnfolk, men vi tenker nå at det er andre årsaker i bunnen.

–I alle fall er ikke han her.   Det er en lettelse, sa Hank.

–Vi vet ikke om han har hatt øyne om bord på de to skutene som har vært her.   David hadde tenkt på det.    –Vi sover ikke helt rolig om natta.   Men det ble sagt at Dimas folk ikke dro lenger vest enn Hammerfest i år.   At det ikke er lønt.   Det kan være at de prøver å få oss til å slappe av, til å kjenne oss trygge –og at de så gjør et framstøt.   Mathilde bør ikke komme til Tromsø i sommer.

–Det var pent at du kom hit og ba om hennes hand, sa Stina til Hank og smilte med øynene, om ikke annet.   Svangerskapet hadde gjort henne rund i kroppen, men hun hadde blitt magrere i ansiktet.   Hun begynte å se gammel ut.   Det slo Hank at noenlunde slik ville Mathilde bli som gammel, men det avskrekket ham ikke.   Stina ble ofte misforstått.   Han ville kanskje ikke gå så langt som til å si at han likte henne, men han hadde sympati med henne.

Han hadde strengt tatt ikke bedt om Mathildes hand, men hvis Stina oppfattet det slik,  skadet det ingen.   Hank forsto at han ikke kunne nevne for Stina hvilke vanskeligheter de hadde støtt på.   Like lite som han kunne nevne at Mathilde og Johan hadde bodd hos ham hele vinteren og våren.

David oppfattet imidlertid at det var noe Hank brant inne med, så han sørget for å få frieren fra Målselv på tomannshand.   Unnskyldningen hans var et lite glass i biblioteket.   Mannfolk imellom.   Stina lot dem slippe fri.   Først spurte David etter Reier.    –Hvordan går det med ham? Jeg tenker mye på ham.   Jeg har dårlig samvittighet.   Å ta ham til oss og gi ham et hjem –og så kaste ham fra oss –det er ingen god gjerning.   Jeg er ikke stolt av den, men da først Stina gikk i vranglås,  kunne jeg ikke annet.   Har han vent seg til landsbygda?

Hank visste ikke annet enn at Reier hadde slått seg til ro på Jakobvollen.   Hvem ville ikke det? I Hanks øyne fantes det ikke noe bedre sted å være barn enn nettopp på Jakobvollen hos Ingrid og Gjermund.    –Han trives visst bra.   Reier har knyttet seg til Gjermund, kunne han fortelle, for alle hadde snakket om det.    –Reier følger ham som en liten skygge.   Og du vet hvordan Gjermund alltid har ønsket seg flere sønner.

Et vemodig drag fløy over ansiktet til David.   Han likte også å ha sønner, og han forsto at Gjermund hadde sørget dypt over den lille gutten han og Ingrid mistet, han som bare så vidt rakk å bli født og myse mot verden.   Gjermund var far god som noen for både Hank og Halvor og Mathias, men han hadde helt sikkert ønsket seg egne sønner.   Slik så det ikke ut til at det ville bli.   Det var lenge siden det hadde vært barneskrik på Jakobvollen; Ingrid og Gjermunds yngste Ida var født halvåret før deres Elisa kom til verden, altså var hun godt og vel fem år.   Det var vondt å tenke på at Elisa aldri fikk bli fem år.   I det daglige klarte han seg.   Han arbeidet.   Han tok vare på familien sin, men sårskorpene over det inderlige savnet etter dattera var fortsatt flortynne.   David forsto godt at Reier fant veien inn i hjertet til Gjermund.   Det var noe ved den gutten.   Han var fortsatt så underernært på   oppmerksomhet, på kjærlighet, på å bli godtatt som han var. Reier strevde så hardt for å få anerkjennende blikk, godord eller voksne smil, og som voksen fikk du lyst til å gi ham alt sammen.   Det var så lett å glede ham.   Og så uendelig fort gjort å skuffe ham.

–Reier er heldig som har fått Gjermund til far, sa David og maktet å holde stemmen stø.    –Du får sende ham beskjed fra meg om at jeg er klar til å skrive under på alle papirene så snart det passer Gjermund.

Hank nikket.   Han dvelte ikke ved det, for han så at David ikke ønsket å snakke mer om det.   Det var ellers ingen på Jakobvollen som hadde trodd at Stina kom til å endre mening om Reier.   Hun hadde lagt gutten for hat, og hun ville aldri ta ham tilbake i huset.   Stina kunne være sta inntil det avsindige.   Den dattera hennes som Hank begynte å kjenne rimelig bra, var ikke så verst sta, hun heller.   Men det hendte at hun innså sine egne feil og til og med kunne si at en annen hadde rett.   Ikke ofte, men han hadde opplevd det.   Han trodde det satt lenger inne hos mora.

–Vi har problemer med Mathildes papirer, sa Hank.

–Fordi de er på russisk? David hevet de tette, mørke brynene spørrende.    –Vi fikk dem oversatt.   Hvis oversettelsen har gått tapt, så er her folk i Tromsø som kan få den skrevet enda en gang på norsk.   Men da må du ha med de opprinnelige papirene.   Jeg overlot dem i Mathildes hender.

–Vi har oversettelsen, sa Hank.    –Saken er at hun er skilt –og ikke enke.

Det demret for David.   Han hadde vært lettet da de fikk papirer på at Mathilde ikke lenger var bundet til Dima.   Inntil da hadde det bekymret ham at Dima ville være i sin rett til å tvinge henne tilbake til Russland, for han var overbevist om at hun ville ha gått til grunne dersom hun hadde vært nødt til å bli der.   Hun lignet for mye på mor si.   Stina måtte føle at hun hadde oversikten, at hun hadde en viss styring med det som skjedde.   Slik hadde Mathilde også vokst opp til å bli.   I Arkhangelsk hadde Mathilde vært fullstendig prisgitt den russiske ektemannen.   Det hadde vært en lettelse den dagen de forsto at Dima ikke lenger var Mathildes ektemann.   Han hadde ikke tenkt så langt at hun kanskje ville ønske å gifte seg igjen.   Det hadde vært nok at hun var fri.   Han hadde vært glad.   Det fikk så være at Stina –i det dulgte – skammet seg over at et av barna hennes var skilt.   Kona hans brydde seg litt for mye om hvordan andre oppfattet henne, men det kunne han vanskelig endre.   Stina var den hun var, på godt og vondt, og han elsket henne.   Det var ikke ham gitt å forandre på henne.

–Jeg tenkte å snakke med presten her, sa Hank og tvinnet glasset med søt vin mellom hendene.   Han hadde ikke så mye som nippet til det.   Han var ute i et ærend som krevde at han holdt hodet kaldt.    –Det er verdt et forsøk.   Kan hende har han litt andre tanker enn presten i Målselv.   De nyeste tankene kommer ikke til dalen hjemme først, vet du.   De er sikre på at de vet nøyaktig hva Vårherre tenkte da han dikterte Bibelen.   Jeg vet ikke –kanskje ser presten her litt mildere på det.   Tromsø er tross alt en by.   Her er man nærmere verden.   Her har man sett litt mer…

David våget ikke å si seg enig.   Verden var vid.   Det fantes mange slags syn der også.   Han hadde vokst opp midt i det katolske, fosterbroren hans var katolsk prest.   I hans barndoms landsby giftet man seg én gang.   Mistet man ektefellen,  levde man som enke eller enkemann resten av livet.   Han kom ikke på en eneste derfra som hadde giftet seg flere ganger –og han var ganske sikker på at ingen noensinne hadde tenkt på å skille seg.   Det var en umulighet.   Grannene hans og broren hans i Spania mente også at de forsto Guds ord på den rette måten.   De ville ha syntes at folk både i Tromsø og i Målselvdalen levde på grensen til ryggesløst når det kom til moral.   Og Tromsø var spill levende, Tromsø vendte ansiktet mot havet og tok inn alt det nye med åpne armer –i det ytre.   Man likte å vite hva som foregikk i Russland og på kontinentet –men gamle skikker og tanker og holdninger satt forbausende fast.   Og kirka var ikke den første som forandret seg.   Tro og tradisjon gikk hand i hand.   Men han kunne ikke ta motet fra den unge mannen som var så innbitt bestemt på at han ville gifte seg med deres Mathilde.

–Jeg blir mer enn gjerne med deg til presten, sa han og tenkte at Hank sikkert ville trenge en å støtte seg på etter at han hadde fått avslag enda en gang.

– Han sa det samme, gjorde han ikke? Mathilde hadde ikke hatt mye håp før Hank reiste.   Det var han som trodde at prestene svarte forskjellig på viktige spørsmål etter hvor de bodde hen i verden.   Hun hadde vært sikker på at avstanden mellom Målselv og Tromsø ikke ville gjøre noen forskjell.   Og nå kunne hun se på ansiktet til Hank at hun hadde hatt rett.   –Du kunne ha blitt hjemme og gjort deg helt ferdig med høya, la hun til og trakk på skuldrene.

–Jeg har ikke så mye igjen.   Med slåmaskin går det radig unna, skrøt han, som bare hadde en hest på stallen, og den brukte han verken foran plogen eller slåmaskinen.   Brunen ville ikke spennes fast foran noe, han godtok til nød en sal på ryggen.   Brunen var en stashest, ikke skapt for arbeid.   Hos hvem som helst andre enn Hank ville Brunen for lengst ha blitt avlivet.   Hank hadde leid seg dyr til slåtta.   Det var galskap.   Han hadde råd til å kjøpe seg både én og to og tre hester, men han leide for noen dager om gangen.   Mathilde skjønte seg ikke på ham.   Det var kanskje like bra at de ikke kunne gifte seg med hverandre.   De ville kanskje ha drevet hverandre til vanvidd.

–Han vil ikke vie meg, han heller, presten i byen? Mathilde strøk de kalde hendene mot tinningene og svalte seg slik.   Hun syntes det var greiest å knuse alle forhåpningene med det samme.   Straks hun visste det, kunne hun begynne å legge det bak seg.   Da måtte hun bestemme seg for hvor hun skulle gjemme seg for Dmitrij.   Mathilde fryktet fortsatt at Dmitrij skulle prøve å ta deres felles sønn fra henne.   Det var neppe en helt ubegrunnet frykt, for han hadde gjort mye for å beholde sønnen, og han måtte ha blitt sint –og dessuten ha tapt ansikt blant sine egne bysbarn –da Mathildes familie og medhjelpere hadde klart å hente Ivan Johan ut av Dmitrijs eget hjem i Arkhangelsk og bringe ham ut av Russland og til Norge.   Mathilde hadde reist fra sønnen sin for å slippe ut av et ekteskap som kvalte henne, og hun hadde stjålet barnet sitt i ettertid.   Det var ikke tvil i hennes sjel om at Dmitrij ville gjøre akkurat det samme hvis anledningen bød seg.   Johan var hans førstefødte.   En sønn.   Han hadde nok lettere gitt slipp dersom det hadde vært ei datter.

Hank hadde tilbudt henne den tryggheten som fantes i et ekteskap.   Hun hadde takket ja, for hun trengte den tryggheten både for seg selv og sønnen.   Og hun likte Hank.   Slik hun hadde redet det til for seg selv, kunne hun ikke velge og vrake.   Tanken på å leve sammen med ham var ikke frastøtende.   Men presten i Målselv hadde helt bøttevis med kaldt vann i blodet på dem da han sa at han ikke kunne vie dem.   Hans samvittighet tillot ham ikke å gjøre det.   Hadde det bare vært de manglende papirene til Hank, de som viste at hans Barbro hadde dødd i Amerika og gjort ham til enkemann,  kunne det ha blitt ordnet.   Men Mathilde hadde lovet å bli fast hos mannen hun var viet til, og det til døden skilte dem.   Det hadde ikke noe å si at det var mannen hennes som hadde skilt seg fra henne, og det uten at hun visste om det.   For Vårherres og kirkas øyne var hun fortsatt så godt som gift, og da kunne hun ikke gifte seg igjen.

Mathilde hadde gitt opp i noen uker.   Hun hadde flyttet fra Flomslett, nedover dalen, til Ingridjord og storesøstera Marit, så hun ikke skulle være en belastning for Hank.   Hun mente at det var stoff i ham til å bli en viktig mann i Målselvdalen, og hun skulle ikke være den som ødela ryktet og mulighetene hans.

Hank savnet henne.   Han var ikke så opptatt av ryktet sitt.   Og hvis Målselvdalen dømte ham for det de trodde hendte mellom ham og husholdersken hans,  ville han ærlig talt ikke utrette noe som kunne være til nytte for Målselvdalen.   Man ødet ikke sine krefter eller talenter på noen som ikke visste å sette pris på det.

–Jeg hadde David med meg, sa Hank.    –Vi forklarte alt så grundig som vi bare formådde.   Det var nok godt at David var der, for ellers hadde jeg kommet i skade for å si noe jeg hadde angret på.

–Han vil ikke vie meg?

Hank ristet på hodet.    –Han sa rett ut at ingen prest i dette landet vil la deg tre inn i et nytt ekteskap så lenge Dima er i live.   De regner ham som din rettmessige ektemann fortsatt.

–Selv om han har giftet seg igjen?

Hank nikket.

–Magistraten? Mathilde visste at Nelle og hennes onkel Henrik ikke hadde giftet seg i kirka.   Bestemor Lisa hadde ikke latt noen glemme det.

–Vil ikke vie noen av oss.   For alt han vet, kan jeg fortsatt ha ei kone i Amerika.   At Barbros far bekrefter i et telegram at Barbro er død, er ikke nok.   Jeg har ingen dødsattest.   Han bøyde nakken.   Det fantes ingen papirer som bekreftet at han og Barbro noen gang hadde satt sin fot i Canada.   De hadde reist inn under falskt navn.   Han hadde ikke blitt seg selv igjen før han –også illegalt – krysset grensene til Amerikas forente stater.

–Og jeg er fortsatt skilt.

–Det var verre for ham at jeg kanskje har ei kone og ønsker å skaffe meg ei til…

–Så det var altså det? Mathilde var glad de hadde bordet mellom hverandre.   Marit og Halvor lot dem snakke under fire øyne i stasstua.   Hank ville gripe ene handa hennes, men hun trakk den hastig ut av hans rekkevidde.   –Hva sa mamma?

–Hun var i full gang med å planlegge bryllupet vårt da David og jeg dro til presten.   Hank måtte smile.   Han ønsket Mathilde hadde sett mora.   Det hadde vært omsorg der.   Stina var ikke bare opptatt av det som passet seg eller tok seg best ut foran øynene på andre.   Mathilde var urettferdig når hun beskrev henne.   –Og etterpå –hun tok det pent.

–Hun trodde vel ikke at det ville bli noe av, sånn i det hele tatt.

–Hun planla alt sammen –vielse, gjestebud, hvem som måtte innbys, hvor de kunne overnatte, Mathilde.   Hank måtte i sannhetens navn ta Stina i forsvar.    –Det falt henne ikke inn at det ikke ville la seg gjøre, før vi kom tilbake og fortalte henne det.

–Men hun falt ikke sammen av skuffelse? Mathilde presset på og ville vite nøyaktig hva mora hadde sagt, hvordan hun hadde sett ut da hun sa det, hva Hank trodde at hun hadde ment.   Som om han evnet å lese et så sammensatt kvinnfolk som Mathildes mor.

–Nei, hun gjorde nok ikke det, svarte Mathilde selv.    –For mamma faller ikke sammen.   Hun holder seg selv stående, samme hva.   Hun tenker kalde, klare tanker og vet bestandig hva som må utrettes.

–Nå er du ikke rettferdig.   Mor di sørger fortsatt over Elisa.   Hun knakk sammen da hun mistet henne.   David sa at hun ikke sover stort.   Og hun har mange plager på grunn av banet.   Hun er ikke så ung lenger.   Hadde du sett henne,  hadde du forstått…

–Jeg kan ikke godt reise til Tromsø for å se henne.   Mathilde bet av hans uforståelige forsvar av mora hennes.   Hun hadde dårlig samvittighet for at hun ikke hadde vært i Elisas begravelse, men alle hadde fortalt henne at det fornuftige var å bli i dalen.   Og da de kom hjem, hadde de sagt at både mora og David forsto hennes valg.   De syntes også at det var fornuftig.   Men hun visste ikke.   Mora tenkte kanskje at hun burde ha kommet, tross alt.   Elisa hadde vært lillesøstera hennes.   Mathilde ønsket at hun hadde vært der for å ta farvel.   Hun ønsket at hun hadde vært der da ungene ble syke, så hun kunne ha hjulpet dem –og hun var skammelig glad for at hun ikke hadde vært der, for hun visste at da hadde kanskje Johan blitt syk; da hadde hun kan hende mistet Johan, og det var en tanke hun ikke kunne bære.   Hun skulle gjerne ha trøstet de yngre søsknene.   Om hun ikke kunne være stort for mora, så kunne hun ha hjulpet dem.   For henne hadde det blitt så forferdelig langt mellom Målselv og Tromsø.

–I alle fall har ikke Dima kommet denne sesongen.

–Ikke ennå, sa Mathilde.    –Men jeg er trygg nok her.   De skal komme med en hel hær dersom de skal gå forbi Gjermund og Halvor.   Og Thomas.   Thomas er arg nok på Dmitrij på grunn av det med Ylva.   Han liker ikke at hun har giftet seg med ham.   Mannfolkene her er alle kapable til å handtere ei børse.   Og de har mye utestående med min dessverre ikke avdøde tidligere ektemann.   Min nåværende ektemann –ifølge prestene både her og der.   Hun grøsset.   –Fanden ta å være bundet til ham så lenge en av oss lever.   Noen burde fortelle unge forelskede mennesker at de skal tenke seg godt om før de kaster seg ut i et ekteskap!

–Jeg tror ganske sikkert at noen prøver å fortelle akkurat det til unge forelskede mennesker, sa Hank tørt.   –Men du ville på død og liv ha den russeren, Mathilde.

Hun visste at han hadde rett.   Hun hadde satt himmel og jord i bevegelse for å få lov til å gifte seg med Dmitrij.   Han hadde vært alt hun så og alt hun ville ha i denne verden.   Og hun hadde fått ham.

–Dmitrij er ikke så toskete at han kommer hit, sa hun.   I øyeblikket virket det fornuftig.    –Kanskje det er unødvendig for oss å gifte oss? Du må ikke være denne sterke ridderen min, Hank.   Du har ikke noen hvit hingst heller –du har bare Brunen.   Hun kniste.    –Han hadde blitt dyktig skremt dersom du hadde satt deg på ryggen hans iført en skranglende rustning.   Tenk for en fart han ville ha fått.   Du hadde hatt nok med å holde deg fast.

–Så jeg hadde ikke evnet å redde kvinner og barn i nød, tror du? Hank var en anelse skuffet over at Mathilde så lettvint kunne stryke bort deres trolovelse.   Det var det hun var i ferd med.

–Jeg vil ikke gjøre meg mer stakkarslig enn jeg er.   Mathilde ranket seg.    –Og vi vet begge to at det ikke var noen stormende forelskelse bak ditt frieri –eller mitt ja.   Vi syntes det var høvelig.   Men skal det ikke være noe mer bak et frieri, et ekteskap, et liv sammen, enn at det er høvelig?

Hank svarte ikke.   Nylig hadde Mathilde beklaget seg over at ingen hadde rusket i hennes hodestups forelskelse og hindret henne i å gifte seg med Dima.   Og nå ville hun slett ikke giftes av fornuft.   Det var sannelig ikke lett å bli klok på henne.   Han kremtet: –Du sier altså at det er fornuftigst at vi to bryter forlovelsen? Det er ditt oppriktige ønske? Du vil helst slippe ut av den?

Mathilde holdt blikket hans.   Det vek ikke en tomme.    –Jeg tror det er best for oss begge, Hank, sa hun rolig.

–Det er mulig at vi kan få det til, selv om det virker umulig nå… Hank ville ikke være den som ga opp uten å ha forsøkt alle muligheter.   Det var han som hadde fridd.   Hun måtte ikke tro at han var sjeleglad for å slippe så lett unna.    –Jeg er ikke redd for å ta på meg ansvaret for deg og Johan, Mathilde.

–Det vet jeg.   Hun løftet haka.   Smilet hennes var varmt.   Hun var veldig pen når hun smilte.   Hank rettet på seg selv i tanken –hun var veldig pen bestandig.   Og hun så ung og vergeløs ut, for hun var så sped i kroppen.   Han måtte minne seg selv på at det var mye mer styrke i henne enn det man skulle tro når man så henne.   –Men når jeg har tenkt meg om, så kjenner jeg at det blir urettferdig at du skal ta det ansvaret for meg –for oss.   Det er ikke nødvendig.   Du skal vente på dette heldige kvinnfolket som får hjertet ditt til å danse.   Henne skal du ta ansvaret for.   Og beskytte.   Og elske.   Johan og jeg, vi klarer oss.   Jeg setter deg fri, Hank.

Så lettvint gjorde hun det.

–Men du likte å kysse meg? spurte han muntert og blunket til henne.   Det var farlig å legge for mye alvor i dette.   Han måtte berge seg med en spøk.    –Kanskje vi skulle avslutte det med et kyss?

Mathilde ristet på hodet.    –Jeg tror ikke det, Hank, svarte hun, men også hun smilte.    –Selv om jeg likte å kysse deg…

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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